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LED RECHARGEABLE HEADLAMP VLF-H045Z

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

5. Correlated color temperature.
6. LED type.

7. Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.

9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.
1. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight.

14. Color: black.

15. Optical system type: optical lens

16. Materials: polyamide, polycarbonate.

MAIN FEATURES

& Built-in motion sensor for swift turning on/off

€ \ater resistance IP65 (protected from al
| precipitation)

€ Micro USB charging port

€ Red light preserves night vision

€ Rotary zooming mechanist allows you to adjust a

diameter and intensity of the light beam.

INCLUDED

+ Headlamp VLF-H045Z;
+ Charging cable;

+ Nylon headband;

+ User's manual.

LIGHTING MODES
High - main light maximum brightness
Low - main light minimum brightness

Strobe - main light flashing light
Red on - constant red light
Red flash - flashing red light

OPERATING INSTRUCTION

ON/OFF and selection of modes:

Press the (b button to turn the light on, cycle through
the modes, and turn the light off.

Press and hold the & button for 0.5 seconds with the
light on to memorize the current mode and turn off the
light. The saved mode will be applied next time.

If more than 5 seconds have passed since the last press
of the (O button, the next press of the button will also
turn off the light and remember the current mode.
SENSOR:

Press the 5 button when the light is off to activate
sensor mode. With the sensor enabled, you can turn the
light on and off by waving your hand near the flashlight.

To turn off sensor mode, press any button.

To program any lighting mode to turn on with the sensor,
select the desired mode, then press the = button. Saved
mode will be applied until it is changed to another one.
LOCK/UNLOCK:

When the light is off, press and hold the () and T
buttons for 3 seconds to lock/unlock the headlamp.

BATTERY STATUS INDICATION

Press and hold the = button for 0.5 seconds to see the
battery status. The indication will last for 2 seconds. The
battery status is also continuously displayed when the light
is turned on.

5 divisions - £100% charge;

4 divisions - <80% charge;

3 divisions - <60% charge;

2divisions - <40% charge;

1division - <20% charge;

1division flashes - hattery discharged.

CHARGING

Plug the USB-A socket of the charging cable into
electrical outlet. Switch off the light, open the protective
cover and connect the charging cable to the flashlight
port.

When charging, the divisions flash indicating the current
battery level. When fully charged, all 5 indicator bars are
constantly on.

After a full charge, unplug the charging cable and close
the protective cover to prevent water and dust from
entering to the headlamp body.

© The original rechargeable batteries are supplied
charged and can be used immediately after purchase,
however it is recommended that the battery be fully
charged before first use. The battery needs to be charged
in time before it is completely discharged. During long
periods of storage, it is recommended to keep the battery
charging level at about half capacity to extend its service
life.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

« ATTENTION. Avoid direct shining into eyes as it may
cause the eyes damage.

+ Do not disassemble the sealed body of the headlamp as
this may compromise performance and void the warranty.
+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY

The warranty for the headlamp is 2 years. The warranty
does not cover accessories. The LED source and the
battery inside the headlamp are not replaceable. If the
LED or the battery fails, the whole headlamp should be
replaced. During the warranty period, a faulty headlamp
can exchanged or returned with a prove of purchase and
all accessories saved.

The following does not apply with the scope of limited
warranty:

- Misuse the product and cause the products integral

components damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep
mechanical damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it
is forbidden to put waste equipment marked
with the symbol of a crossed hin together
with other waste. The user, wishing to get
I g of clectronic and electrical equipment,
is obliged to return it to a waste equipment
collection point. There are no hazardous components in
the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.
The producer shall not be responsible for any damage
resulting from the failure to follow above instructions.
The producer reserves the right to make updates of this
user's manual.
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CBITNIOAIOAHWI HANOBHUIA NIXTAPUK VLF-H0452

TEXHIYHI NAPAMETPU

1. CiTnoBmi noTiK (/m).

2.Yac poboTv (rog.).

3. Q1cTaHLis (M).

4, [HTeHCHBHICTD (KO).

5. KonipHicTb (K).

6. Tun caiTnogiopa.

7. CyMiCHi eNeMeHTH XXMBAEHHS.

8. Tun 3apapHoro nopta, Hanpyra (B) Ta cuna ctpymy (A).
9. Yac 3apsny (rog).

10. Knac 3axucTy Big nuny i BONOTU.

1. 3axucT Bia nadiHb ().

12. Poamipvt Bupo6y (MM).

13. Bara upoby

14. Konip: YopHui.

15. Tun ONTWYHOI CUCTEMM: ONTHYHA NiH3a
16. MaTepianu: noniamig, nonikap6oHaT

0COB/IUBOCTI

€ BOynoBaHuil LaTunK pyxy AN WBKAKOrO
BBIMKHEHHS/BIUMKHEHHS

& BopocTiltkicTb IP65 (3axucT Bif 6yab-aKux onagis)

€ [lopt And sapapxaqHg Micro USB

€ UepBoHe CBITNO 30epirae HiuHe bayeHHs

€ [l0BOPOTHMI MexaHiaM (OKyCyBaHHS 103BONAE
PerynioBaTy fia METp Ta iHTEHCHBHICTb CBITNI0BOrO
MPOMEHO.

KOMMNEKTAL|IS

* Hano6Hwit nixtap VLF-HO045Z;

+ Kabenb ang 3apsaku;

+ HeltnoHosa nos'a3xa Ha ronosy;
+ MocibHuK KopucTyBaya.

PE)XXUMU POBOTH
High - MakcumManbHa AckpasicTb
Low - MiHiManbHa SCKpaBiCTb

Strobe - muroTauBe caiTo
Red on - nocriitHe uepBoHe CBITNO
Red flash - murotse yepsoHe caitno

IHCTPYKL|IAl 3 KEPYBAHHS NIIXTAPUKOM

ON/OFF i Bu6ip pexumis:

HaTucHiTb kHonky (D), Wo6 yBIMKHYTY CBITNO, LMKAIYHO
NepeMUKaTh PEXMMM | BAMKHYTU CBIT/0.

HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky (D npoTarom 0,5 cekyHav
3 YBIMKHEHUM CBIT/IOM, LU0G 3anam'ATaTin noTOuHuiA pe-
XM | BUMKHYTY CBITNO. HacTynHoro pa3y 6yne BBiMKHe-
HO 308PEXEHMI PEXMM.

AKLO MicAs 0CTAHHBOr0 HATUCKAHHS KHomku (D) MuHyno
6inbiue 5 CexyH, HCTyMHe HATUCKAHHS KHOMKU TAKOX
BUMKHE CBIT/I0 | 3a1aM'ATAE MOTOYHUL PEXUM.

OATUMK:

HaTUCHITb KHOMKY =, KOAM CBITNIO BUMKHEHO, 1106 aKTy-
BYBATY PEXUM [ATUNKA. 3 YBIMKHEHUM LaT4MKOM B MO-
KETE BMUKATU Ta BUMMKATX CBIT/O, MOMaxaBLLM PyKOKO

6ing nixTapuka. L6 BUMKHYTV PeXuUM JaTumka, HaTuc-
HITb By Ab-AKY KHOMKY.

[L{06 3anporpaMyBaTy 6y ab-AKnit AKWI PEXIM OCBITIEH-
HS Ha BBIMKHEHHS 3a JONOMOTOK aTuMKa, 06epiTh No-
TPIBHWI PEXUM OCBITNIEHHS, MOTIM HATUCHITL KHOMKY = .
Y noganbLIoMy, Npy akTUBaLi faTuuka byze 3acTocoBy-
BaTMCh paHilLe 3anporpaMoBaHuil PEXVM, MOKY 110ro He
6yzie 3MIHEHO Ha iHLMNIA.
3ABJIOKYBATH/PO3B/I0KYBATH:

Konu CBITNO BUMKHEHO, HATUCHITD | YTPUMYiiTE KHOMKM
i T npoarom 3 cekyHn, Wwo6 3abnokysaTi/po3bno-
KyBaTu dapy.

IHAUKALIS CTAHY AKYMYJIAITOPA

HaTucHiTb | yTpUMyiiTe KHOMKy 5 npoTsroM 0,5 CekyHa,
106 NepeBipuTY CTaH akyMynaTopa. IHAMKaLLig TpuBaTy-
Me 2 ceKyHau. CTaH akyMynaTopa Takox NocTilHo Bigo-
BpaxaeTbCs, KONM CBITNO BBIMKHEHO.

5 noginok - £100% 3apsay;

4 noginkw - <80% 3apapy;
3 noginku - <60% 3apsgy;
2 nopinku - <40% 3apsay;
1noginka - <20% 3apagy;
Bavmae 1noginka - akyMynsTop pO3pSMKEHHiA.

3APSIAKA

Mipknkouitb po3'eM USB-A 3apsiaHoro kabento o enexTpuy-
HOI PO3ETKM. BUMKHITb NIXTaPHK, BIBKPUIATE 3aXMCHY KpLL-
Ky Ta MigKtouiTh 3apSBHIIA Kabenb 4O NOpTY NixTapuka.

Min Yac 3apsiakv NOINKY 6MMAIOTb, BKA3yI0UM Ha MoToY-
HWiA piBeHb 3apAmy akymynsTopa. llicng noBHOi 3apaaKm BCi
5 IHAVKATOPHIX NOAINOK ropsTh MOCTINHO.

Micns NOBHOI 3apAKKY Bif€AHaiATe 3apsmHUI Kabenb i 3a-
KpWiATE 3aXMCHY KPULKY, WOo6 3anobirTu moTpannsHHio
BOAV Ta Muny 0 KOPMyCy NiXTapuka.

© OpvriHanbHi akyMynsTopy NOCTA4atOTHCA 3apPSAIKEHNMM,
i iX MOXHa BIKOPMCTOBYBATY Bifipa3y MiCNs MOKYMKY, OHAK
nepes NepLUMM BUKOPUCTaHHSAM PEKOMEHYETHCA NOBHICTIO

3apAAUTY akyMynaTop. AKyMynsTop MoTPIGHO BYacHo 3a-
PSAKATI, MOKY BiH NOBHICTHO He po3psavTbes. MMin yac Tpu-
Banoro 36epiraHHs PeKoMeHayeTbCs MiATPUMYBATA piBeHb
3apsiay akyMynsTopa npubaM3HO Ha NONOBMHI EMHOCTI, o6
MPOAOBXMTY TEPMIH 110r0 CIIyXKEM.

IHCTPYKLIi 3 0BCAYTOBYBAHHS | TEXHIKU BE3NEKM
+ YBATA. YHuKaiTe npamoro noTpannsHHs CBiTAa B oui,
OCKINbKIA Lie MOXKE MOLUKOAMTY OYi.

+ He po36upaiite repMeTU4HIIA KOpNYC NiXTapuka, OCKinb-
KV Lie MOXe NopyLu/TIA po6oTy NPUCTPOIO Ta NPU3BECTA A0
BTPATM rapanTi.

+ 36epiraTi B HELOCTYMHOMY AN fiTel MicL.

FAPAHTIf

lapaHTia Ha NiXTapuK CTaHOBUTbL 2 POKK. [apaHTis He
NOLMPIOETbCS Ha aKcecyapu. CBITNOAIOA | akymynsTop
BCEPeAVHI NiXTapuKa He NifnsraloTb 3aMiHi. fKwo caiT-
nogios abo akyMynsTop BUXOAATb 3 Nagy, HeobXiaHo 3a-

MIHUTI Linnit ixTapuk. MpOTAroM rapaHTiiHoro TepMiHy
HEeCnpaBHUI NiXTapuKk MOXHa 0BMIHATY abo MoBEPHYTH
3 NiATBEPMKEHHSM MOKYNKM Ta 306PeXeHHAM YCiX ak-
cecyapis.

HaBeneHe Hukue He MOWMPIOETBCS He € rapaHTilHUM
BUNAMKOM:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY Ta CMIPUYMHEHHS
MOLKOMKEHHS HEBIf EMHIX KOMTMOHEHTIB NPOAYKTY;

- CaMOBiNbHe Po36upaHHs abo HasBHICTb FIMOOKMX Me-
XaHiYHMX NOLKOMKEHD BUPODY;

- MowWKOMKEHHS BHACTILOK GOPC-MaXOPHUX 06CTaBMH.

0XOPOHA HABKOJIULLHbOr0 CEPEJOBULLA
BinnoBizHo 0 3akoHy Npo BifX0/M ENeKTpIY-
HOrO Ta eNeKTPOHHOro 06napHanHg (BEEQ),
3aBOPOHAETLCA BUKMTATU CMiTTEBE 06nan-
HaHH, N03Ha4eHe CMBOMIOM NMEPEKPECNEHON0
I KOHTeVHEpa, pa3oM 3 iHwmM cMiTTaM. Kopuc-
TyBaY, Ak 6axae Mo3byTUCH eNeKTPOHHONO
Ta eNeKTPUYHOrO 06NaAHaHHS, 30008'93aHNI NOBEPHYTU
/0r0 B MyHKT MpuitoMy BiANPaLbOBaHOrO 0bnagHaHHs. Y
cknagi 0bnafHaHHs BIRCYTHI HeGe3neuH KOMMOHEHTH, ki
0C067MBO HEraTVBHO BNMBAKOTb HA HABKOMWLLHE CEPeRo-
BYLLIE Ta 3A0POB'S JIOMNHM.
BupobHMK He Hece BiAMOBIRANbHOCTI 3a Byab-aiky LKAy,
CTIPUYMHEHY HEAOTPUMAHHAM BILEBKA3AHMX HCTPYKLIA.
Bupo6HVK 3anuLuae 3a C060t0 MPaBo OHOBMKOBATH LieiA Mo-
CibHVK KoprCTyBaua.
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LADOWALNA CZOtOWKALED VLF-H045Z

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietlny.

2. Godziny pracy.

3. Odlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8. Typ portu tadowania, napiecie (V) i prad (A).
9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.

11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu

14. Kolor: czarny.

15. Typ uktadu optycznego: soczewka optyczna.
16. Materiaty: poliamid, poliweglan

CECHY

& Whudowany czujnik ruchu do szybkiego wiaczania/
wyfaczania

& Wodoodpornos¢ IP65 (ochrona przed wszelkimi
opadami atmosferycznymi)

€ Port fadowania Micro USB

& (zerwone $wiatto pozwala zachowac widzenie w
nocy

€ (Qbrotowy mechanizm ogniskowania umozliwia
regulacje Srednicy i natezenia wiazki Swiatfa.

ZESTAW

» Czotéwka VLF-H045Z;

+ Kabel fadujacy;

+ Nylonowa opaska na gtowe;
+ Instrukcja obstugi.

TRYBY PRACY

High - maksymalna jasnos¢

Low - minimalna jasnos¢

Strobe - migajace Swiatlo

Red on - ciagte $wiatto czerwone

Red flash - migajace czerwone $wiatto

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

ON/OFF i wyhér trybow:

Naciénij przycisk (b, aby wiaczy¢ $wiatto, przetaczaj
tryby i wylacz Swiatfo.

Naciénij i przytrzymaj przycisk (b przez 05 sekundy
przy wiaczonym $wietle, aby zapamigta¢ aktualny tryb
i wylaczy¢ $wiatto. Zapisany tryb zostanie zastosowany
nastepnym razem.

Jezeli od ostatniego nacisnigcia przycisku () mingfo
wigcej niz 5 sekund, kolejne nacisnigcie przycisku
réwniez spowoduje wytaczenie $wiatta i zapamigtanie
aktualnego trybu.

CZUJNIK:

Nacisnij przycisk =, gdy $wiatto jest wylaczone, aby
aktywowaé tryb czujnika. Przy wiaczonym czujniku
mozesz wigczaC i wytacza¢ Swiatto, machajac reka w
poblizu latarki. Aby wytaczy¢ tryb czujnika, nacisnij
dowolny przycisk.

Aby zaprogramowa¢ dowolny tryb oswietlenia, aby
wigczat sig za pomoca czujnika, wybierz zadany tryb
Swiatta, a nastepnie nacisnij przycisk <. Gdy czujnik
zostanie aktywowany, bedzie obowigzywat poprzednio
zaprogramowany tryb, az do zmiany na inny.

ZABLOKUJ ODBLOKUJ:

Gdy $wiatto jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przez
3 sekundy przyciski (b i 5, aby zablokowac/odblokowac
reflektor.

WSKAZANIE STANU BATERII
Naci$nij i przytrzymaj przycisk < przez 0,5 sekundy, aby
sprawdzi¢ stan baterii. Wyswietlacz bedzie wy$wietlany

przez 2 sekundy. Stan baterii jest rowniez stale
wySwietlany, gdy Swiatto jest wiaczone.

5 dywizji - optata <100%;

4 dywizje - obcigzenie <80%;

3 dywizje - opfata <60%;

2 dywizje - optata <40%;

1dziatka - optata <20%;

Miga 1 dziatka - akumulator jest roztadowany.

LADOWANIE

Podfgcz ztacze USB-A kabla tadujacego do gniazdka
elektrycznego. Wytacz latarke, otwdrz pokrywe ochronng
i podtacz kabel fadujacy do portu latarki.

Podczas tadowania podziatki bedg migac, wskazujac
aktualny poziom natadowania baterii. Po petnym
natadowaniu wszystkie 5 dziatek wskaznika Swieci
Swiattem ciggtym.

Po catkowitym natadowaniu odtacz kabel tfadujacy i
zamknij pokrywe ochronna, aby zapobiec przedostawaniu

sie wody i kurzu do korpusu latarki.

© Oryginalne akumulatory dostarczane sg natadowane
i moga by¢ uzywane natychmiast po zakupie, jednak
przed pierwszym uzyciem zaleca si¢ petne natadowanie
akumulatora. Akumulator nalezy natadowa¢ na czas,
zanim zostanie catkowicie roztadowany. Podczas diugich
okreséw przechowywania zaleca si¢ utrzymywanie
poziomu natadowania akumulatora na poziomie okoto
potowy pojemnosci, aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

INSTRUKCJIE KONSERWACJI | BEZPIECZENSTWA

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego Swiatta w oczy,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Nie nalezy demontowa¢ zaplombowanej obudowy
latarki, gdyZ grozi to uszkodzeniem urzadzenia i utrata
gwarancji.

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCJA

Gwarancja na latarke wynosi 2 lata. Gwarancja nie
obejmuije akcesoriow. Dioda LED i bateria wewnatrz latarki
nie s3 wymienne. W przypadku awarii diody LED lub baterii
nalezy wymieni¢ catg latarke. W okresie gwarancyjnym
uszkodzong latarke mozna wymienic lub zwrdci¢ wraz z
dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriéw.
Nastepujace kwestie nie s3 objete gwarancja, nie sg
objete gwarancja:

- Niewfasciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie
integralnych elementéw produktu;

- samowolny demontaz Iub obecnos¢ gtebokiego
mechanicznego uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA

Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE
zabrania si¢ umieszczania wraz z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego

symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik
I chcac pozbyC sie sprzetu elektronicznego i

elektrycznego zobowigzany jest do oddania
go do punktu zbiérki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
ma niebezpiecznych sktadnikéw, ktére majg szczegélnie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania powyzszych
instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do
dokonywania aktualizacji niniejszej instrukcji.
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WIEDERAUFLADBARE LED-SCHEINWERFER VLF-H045Z

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3. Entfernung.

4. Intensitat.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8. Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.
9. Ladezeit.

10. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

1. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: Optische Linse
16. Materialien: Polyamid, Polycarbonat.

MERKMALE

€ Eingebauter Bewegungssensor fiir schnelles Ein- und

Ausschalten

& Wasserdichtigkeit P65 (geschiitzt vor allen
Niederschlagen)

€ Micro-USB-Ladeanschluss

& Rotes Licht bewahrt die Nachtsicht

& Dreh-Zoom-Mechanismus erméglicht es hnen,
Durchmesser und Intensitét des Lichtstrahls
einzustellen.

INBEGRIFFEN

+ Stirnlampe VLF-H045Z;
+ Ladekabel;

+ Nylon-Stirnband;

+ Benutzerhandbuch.

BELEUCHTUNGSMODI

High - maximale Helligkeit

Low - minimale Helligkeit

Strobe - blinkendes Licht

Red on - rotes Dauerlicht

Red flash - blinkendes rotes Licht

GEBRAUCHSANWEISUNG

EIN/AUS und Auswahl der Modi:

Dricken Sie die (h, um das Licht einzuschalten, durch die
Modi zu wechseln und das Licht auszuschalten.

Halten Sie bei eingeschaltetem Licht die O 05 Sekunden
lang gedrickt, um den aktuellen Modus zu speichern und
das Licht auszuschalten. Der gespeicherte Modus wird beim
nachsten Mal angewendet.

Wenn seit dem letzten Driicken der ) mehr als 5 Sekunden
vergangen sind, wird beim néchsten Dricken der Taste
auch das Licht ausgeschaltet und der aktuelle Modus
gespeichert.

SENSOR:

Driicken Sie die =, wenn das Licht ausgeschaltet ist, um
den Sensormodus zu aktivieren. Wenn der Sensor aktiviert
ist, kdnnen Sie das Licht ein- und ausschalten, indem Sie
Ihre Hand in der Nahe der Taschenlampe bewegen. Um den
Sensormodus auszuschalten, driicken Sie eine beliebige
Taste.

Um einen beliebigen Lichtmodus so zu programmieren,
dass er sich mit einem Sensor einschaltet, wahlen Sie
den gewtinschten Lichtmodus aus und driicken Sie dann
die . Wenn der Sensor aktiviert wird, wird der zuvor
programmierte Modus angewendet, bis er in einen anderen
geandert wird.

SCHLIESSEN AUFMACHEN:

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Tasten O
und % 3 Sekunden lang gedriickt, um den Scheinwerfer zu
verriegeln/entriegeln.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Halten Sie die = -Taste 0,5 Sekunden lang gedriickt,
um den Batteriestatus anzuzeigen. Die Anzeige
dauert 2 Sekunden. Der Batteriestatus wird auch bei
eingeschaltetem Licht kontinuierlich angezeigt.

5 Divisionen - <100 % Ladung;

4 Divisionen - <80 % Ladung;

3 Divisionen - <60 % Ladung;

2 Divisionen - <40 % Ladung;

1Teilung - <20 % Ladung;

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine
Steckdose. Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die
Schutzabdeckung und verbinden Sie das Ladekabel mit
dem Taschenlampenanschluss.

Wahrend des Ladevorgangs blinken die Unterteilungen
und zeigen den aktuellen Akkustand an. Bei voller Ladung

leuchten alle 5 Anzeigebalken konstant.

Trennen Sie nach einer vollstindigen Aufladung das
Ladekabel und schlieBen Sie die Schutzabdeckung,
um zu verhindern, dass Wasser und Staub in das
Stirnlampengeh&use eindringen.

© Die Original-Akkus werden aufgeladen geliefert und
konnen sofort nach dem Kauf verwendet werden, es wird
jedoch empfohlen, den Akku vor dem ersten Gebrauch
vollsténdig aufzuladen. Der Akku muss rechtzeitig
aufgeladen werden, bevor er vollstindig entladen ist.
Bei langerer Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand
des Akkus etwa auf halber Kapazitat zu halten, um die
Lebensdauer zu verléngern.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Leuchten in die
Augen, da dies zu Augenschaden fihren kann.

+ Bauen Sie das versiegelte Gehause der Stirnlampe nicht
auseinander, da dies die Leistung beeintréchtigen und die

Garantie ungultig machen kann.
+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fiir die Stirnlampe betragt 2 Jahre. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr. Die LED-
Lichtquelle und die Batterie in der Stirnlampe sind nicht
austauschbar. Wenn die LED oder die Batterie ausféllt,
sollte die gesamte Stirnlampe ausgetauscht werden.
Wahrend der Garantiezeit kann eine defekte Stimlampe
umgetauscht oder unter Vorlage des Kaufbelegs und aller
aufbewahrten Zubehérteile zurlickgegeben werden.
Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrankten
Gewahrleistung:

- Missbrauch des Produkts und Beschédigung der
integralen Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer
mechanischer Schaden am Produkt;

- Schéden durch hohere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
GemdB den Bestimmungen des WEEE-
Gesetzes ist es verboten, Altgeréte, die mit
dem Symbol einer durchgekreuzten Milltonne
gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen
BN Abfilen zu entsorgen. Der Benutzer, der
elektronische und elektrische Gerate abgeben
mdchte, ist verpfiichtet, diese an einer Sammelstelle fiir
Altgeréte abzugeben. Das Gerét enthalt keine geféhrlichen
Bestanditeile, die sich besonders negativ auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit auswirken.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus der
Nichtbeachtung der obigen Anweisungen resultieren.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Aktualisierungen
dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.
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UIRATOLTHETG LED-ES FENYSZORO VLF-H045Z

TECHNIKAI PARAMETEREK
1. Kimenet.

2. Futésidé.

3. Tavolség.

4, Intenzités.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.
6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltdcsatlakoz6 tipusa, fesztiltsége és dramerdssége.

9. Toltési idé.

10. Por- és nedvességvédelmi szint.

1. Utéséliosag.

12. Termékméretek.

13. Atermék stlya

14, Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: optikai lencse
16. Anyagok: poliamid, polikarbonat.

JELLEMZOK

€ Beépitett mozgasérzékeld a gyors be- és
kikapcsolashoz

& P65 vizllosag (barmilyen csapadék elleni védelem)

€ Micro USB toltoport

& Apiros fény megdrzi az éjszakai latast

& Aforgd fokuszalo mechanizmus lehetdveé teszi a

fénysugér atmérdjének és intenzitdsanak bedllitasat.

ADOBOZ TARTALMA

+ Fénysz6ro VLF-H045Z;
+ Toltd kabel;

+ Nylon fejpéant;

+ Felhasznaldi kézikdnyv.

VILAGITASI MODOK
High - maximalis fényerg
Low - minimalis fényer
Strobe - villogd fény

Red on - 4llandd piros fény
Red flash - villogd piros fény

MUKODESI LEiRAS

BE/KI és lizemmodok kivalasztasa:

Nyomja meg az (b gombot a vilagitds bekapcsolasahoz,
amaddok kdzotti valtdshoz és a vildgitas kikapcsoldsahoz.
Nyomja meg és tartsa lenyomva az (b gombot 0,5
masodpercig, mikdzben a ldmpa vilagit, hogy memorizélja
az aktudlis mddot, és kikapcsolja a lémpét. A kdvetkezé
alkalommal a mentett méd kerdil alkalmazasra.

Ha tdbb mint 5 mdsodperc telt el az () gomb utolsé
megnyomdsa 6ta, @ gomb kévetkezd megnyomdsa
is lekapesolja a Idmpdt és megjegyzi az aktudlis
lizemmadot.

ERZEKELO:

Nyomjamegaz = gombot, amikor a fény ki van kapcsolva,
hogy aktivélja az érzékeld modot. Ha az érzékeld be van
kapcsolva, a zseblampa kozelében kézmozdulattal be- és

kikapcsolhatja alampat. Az érzékeld mdd kikapcsolasahoz
nyomja meg barmelyik gombot.

Bérmely vilagitasi md érzékeldvel valé bekapcsolasahoz
programozasahoz vélassza ki a kivant vildgitési modot,
majd nyomja meg a = gombot. Amikor az érzékeldt
aktivéljak, az elézéleg beprogramozott méd érvényesil
mindaddig, amig &t nem valt egy mésikra.
ZARAS/FELOLDAS:

Ha a Iémpa nem vildgit, nyomja meg és tartsa lenyomva
az ) és a T gombot 3 mésodpercig a fejlampa
zérolasahoz/kioldasahoz.

AKKUMULATOR ALLAPOTJELZES

Nyomja meg és tartsa lenyomva a = gombot 0,5
mésodpercig az akkumulator &llapoténak ellendrzéséhez.
A kijelz6 2 masodpercig tart. Az akkumulator éllapota
folyamatosan l4thatd, ha a lémpa vilagit.

5 osztds - <100% toltottség;

4 0sztés - <80% toltottség;

3 felosztas - <60% toltottség;

2 osztas - <40% toltdttség;

1osztas - <20% toltottség;

10sztés villog - az akkumulator lemerdlt.

TOLTES

Dugja be a toltokabel USB-A csatlakozéjat egy
elektromos aljzatba. Kapcsolja ki a zseblémpét, nyissa
ki a véddburkolatot, és csatlakoztassa a toltokabelt a
zsebldmpa portjahoz.

Toltés kdzben a osztésok villognak, jelezve az akkumulétor
aktudlis toltottségi szintjét. Teljes feltoltés utan mind az 5
jelz6fény folyamatosan vilagit.

A telies feltoltés utan hizza ki a toltdkabelt, és zérja le
a véddburkolatot, hogy megakadalyozza a viz és a por
bejutésat a zseblampa testébe.

© Az eredeti Ujratolthetd akkumulatorokat feltdltve

szallitjuk, és a vasdrlds utdn azonnal hasznalhatok,
azonban ajénlatos az akkumulatort az elsd hasznalat
el6tt teljesen feltdlteni. Az akkumulatort idében fel kell
tolteni, mielétt teljesen lemerdl. Hosszu térolés esetén
ajénlatos az akkumuldtor toltottségi szintjét kordilbeldl
fél kapacitason tartani, hogy meghosszabbithassuk az
Blettartamat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

+ FIGYELEM. Kerllje a kozvetlen szembe jutést, mert az
szemkarosodast okozhat.

+ Ne szerelje szét a fényszdro lezart testét, mert ez ronthatja a
teljesitményt és érvénytelenitheti a garanciat.

+ Gyermekek el elzérva tartando.

GARANCIA
A zsebldmpéra 2 év a garancia. A garancia nem
vonatkozik a tartozékokra. A zsebldmpa belsejében

lévd LED és elem nem cserélhetd. Ha a LED vagy az
akkumulator meghibésodik, a teljes zseblampat ki kell
cserélni. A jotallasi id6 alatt a hibas zseblampa a vasarlast
igazold igazolassal és az Osszes tartozék megtartéséval
visszakildhetd.

A kdvetkezdk nem vonatkoznak a korlatozott jétéllasra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien hasznélja, és
kérositja a termék alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai
sériilése;

- Vis maior miatti kar.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékarél szolo torvény eldirasai szerint
tilos az athuzott szemetes jelzéssel ellatott
hulladék berendezést mas hulladékkal egyiitt
B clhelyezni. A felhaszndld, aki meg kivan
szabadulni az elektronikai és elektromos
berendezéstdl, kételes azt visszajuttatni a hulladék
berendezés gyjtéhelyére. A berendezésben nincsenek
olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiilondsen
negativan hatnak a kdrmnyezetre és az emberi egészségre.
Agyérté nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem
tartasabdl eredd kérokért. A gyartd fenntartja a jogot a
jelen haszndlati Gtmutato frissitésére.
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